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SZABO MAGDA

Ki hol lakik?

Részlet

Hat a kis stin hol lakik? Falevél alatt.
Be so6tét a lakasa, sosem éri nap.

Hogyha almos, lefekszik, van j6 moha-agya,
almos Kis feje alatt falevél a parna.

Hol a bagoly lakasa?
Egy vén tolgyfa odvaba’.
Ott lakik a homalyba’, € | T YA
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Akkor indul vadaszni, ha elj6 az éjjel, iV __{!i-_'_fﬁ
nézi-nézi az erd6t orids szemével. /1,
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Sun mese

/# # Tuskéshata siin baratom,
Merre jartal, mondd, a nyaron?
‘ Itt az 6sz, a lomb lehullt mar, |
. Most latlak, hogy elébuijtal.
Kérmod kopog, eliramlasz.
/| Vigyazz, itt a tél, te mamlasz!
/) De a siin nem jon zavarba,
~ Belebujik az avarba.

SZILAGYI TOSA KATALIN rajza
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Esti sUin

Siin Iép, siin szuszog,
Sotétben bagoly huhog.
Siin jon, siin motoz,
Lehull egy feny6toboz.

Siin jar, stin gurul,
Bokor rezdil, tiske szur.

Siin vér, stin pihen,
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CSEH KATALIN
Sunek

Sin Samu és Sun Séara

/| egyiitt mennek vasarba,

piros almat vesznek, sokat,
megdrakjak a kosarukat.

‘| Hazefele tartanak,

bokor ala szaladnak.

4 Varja 6ket harom gyerek:
"]/ Endre, Emese és Elek.

Vacsoraznak csendben, szépen,

' holdlampas gyul fénn az égen.

Elalusznak rendre-rendre,
alom-lufit eregetve...




BAJOR ANDOR

Mit almodik a siindiszno?

November elején, amikor komolyra for- Azt almodja, hogy kint sétal a nyari ég alatt,
dul az id6, és a fagy megcsipi a fiveket, tliskés bokrok lugasaban, cserepes kaktuszok
a stndiszn6 aludni tér. El6bb megveti az  kozott.

agyat, meghemperedik a sarga levelekben, A sundiszné almaban nincsenek se kutyak,
és becipeli maganak a puha dunyhat egy se rokak, ezért egyenes tartassal, nyugodtan
szuros, tovises bokor tévébe. Neki ugyanis sétafikal a baratsagos vilagban.

a tovisbokor a kedvenc noévénye. Itt aztan A tuskés bokrokon szemrevald, szép bo-
mocorog, pislog, végul 6sszegdmbdlyddik, gancsok nének. Ugyanis a siinmalacok bo-
és almodni kezd. ganccsal kedveskednek az idésebbeknek szii-

letésnapjukon vagy névnapjukon.

ﬂ Almaban szelid nyari estén sétal a stin-
» { ]
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diszno, és Osszetalalkozik a mérges vi-
o

UNIPAN HELGA rajzai

peréval. A vipera dul-fal mérgében, ra is
sziszeg a sundisznoéra:

— Térj ki az utambdl, vagy vége az
életednek!

De a stindiszn6 batran feleli:

— Nem térek ki, nem félek am t6-
led!

Azzal verekedni kezdenek, és a Kki-
gyo alulmarad. Almaban ugyanis a sun-
diszn6 nagyon bator, még a rokat is
megropogtatna, ha élne egyaltalan
roka a sundiszn6 almaban.

A csata utan diadalmasan eltipeg
az égig éré szilvafa ala, melyrdl per-
cenként leesik egy-egy érett szilva, és

-
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a sundisznok odajarnak lakmarozni meg
tancolni. ;

Két labra allnak, ésszefogoznak, de vi- unOknek
gyaznak, hogy meg ne dofjék egymast a , |
tiskéikkel, aztan nekikezdenek forogni. Rop- % mar
jak a tancot, s ha elfaradnak, kinalgatni kez- NI -
dik egymast: parancsolj, édes batyam, egy l h
kis szilvat vegyen, komamasszony. } JO e et

Igy trécselnek, udvariaskodnak egymas-
sal, mig meg nem legyinti orrukat a hivos
esti szell6. Akkor véget vetnek a lakomanak,
és danolaszva nekiindulnak a sotétségnek.
Batran és boldogan.

Mert a slindiszn6 ugy almodja, hogy sem-
mitél sem kell ijedelmében G6sszegdm-
boélyddnie.

Talald ki

Melyik diszn6 nem volt
soha malac?
*
Olyan, mint a tliparna,
goérogdinnye, tovises,
gondolkozz csak, ne siess!

5



MOLNAR KRISZTINA rajza
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NAGYALMOS ILDIKO

Fura féreg

Fura féreg a félelem,

ki-be sétéal a szivemen,
takarém alatt bujdokol,

mig onnan ki nem engedem,
velem egylitt reszket, fél,
batoritast télem remél,
szabad szemmel nem lathato,
még nyakon sem ragadhato,
mégis érzed, hogy ott lehet,
hol a végtelen képzelet —
rajtad mulik, hogy tlir6d-e,

vagy Orokre elengeded.

TOTH AGNES

Szekrenymano

Szekrényajtén éjjel, a furniron at

gonosz mano figyel, feni a fogat.

Orra, mint uborka, szakélla veres,
kérdeném, ha tudnam, hogy itt mit keres.

% Kérdeném, de félek, csak ugy remegek.

Hinarszerud karja felém tekereg.

Tatja odvas szajat, be is kapna tan,

ha nem toppanna be draga j6 anyam.
Megsimogat, s kérdi igen kedvesen:

— Mért kiabalsz éjjel, kicsi gyermekem?

Meggytijtja a villanyt, most mit mondjak én? | :

Csak a festék kopik a furnir kdzepén.




Tumultus

Ha nem ég villany,
tal sokan
tolonganak az agy korul.

Felkapcsolom, és
a szobam
szempillantasra kitrul.

Az ablakon at
tavozik
minden, aminek laba nincs.

A labas lények
keze kozt
| fényesre vasik a kilincs.

Errél nyilvan csak
én tudok,
a felné6ttek sotétvakok.

Biztosan ezért
hiszik azt,
hogy ott laknak az angyalok.




SzOCS MARGIT

Feny Elek

Puha léptekkel kézeledett a nagy maszk-
mester, az éjszaka. Amerre jart, szaz kézzel
osztogatta félelmetes, sotét alarcait. Csak
a holdnak nem maradt mar egy sem: irigy-
kedve sargallott az ég kdzepén.

Boldizsar éalmatlanul fekiidt agyaban.
A besziremkedé holdfényben nem ismert
szobajara. Baratsagos otthona éjszakara ré-
mek tanyajava valtozott. A sarokban all6 ki-
csiszék olyan volt, mint egy 6klelésre kész,

kerge bakkecske. A csillar a mennyezetrél
éppen leereszkedni késziil6, hétfeji sarkany-
nak latszott. A fogasrol 16g6 ruhakbol karmo-
kat mereszt6, fogakat vicsorit6 fenevadak
kémleltek Ki.

Boldizsart markaba kaparintotta a félelem.
Hidba dugta fejét a paplan alé, képzelete foly-
ton felidézte a szornyUiségeket. Sirva fakadt.

— Anya, gyere ide, mert félek! — kialtotta.

De Anya nem hallotta meg, mert a firdé-
szobaban volt. Helyette kedves gyerekhang va-
laszolt:

- Ugyan mitdl?

Boldizsar meglep6détt. Vajon ki lapulhat
a szobajaban? Alig birt valaszolni:




— Hat a bekoltézott szornyedményektdl. Te
nem latod 6ket? Vagy te is k6zéjiik tartozol?

— Micsoda badarsagokat beszélsz! Ne hagyd
magad becsapni. Ha ismernéd a s6tétség alar-
cait, mindjart megnyugodnal — szélt az idegen.

—Te talan ismered? Jaj, ram ugrik a sar-
kéany! - sikitotta Boldi, és bedugta fejét a taka-
r6 ala.

— En mindenen atlatok, még rajtad is. Nincs
itt semmiféle leselked6 sarkany.

— Hogyhogy nincs? Nézd, ott a mennyeze-
ten — nyoszordgte Boldizsar.

— Fogadjunk, hogy az csak a csillar — ajan-
lotta a hang.

- Fogadjunk. S ha megnyered a fogadast,
neked adom a reggeli kakaém. De ha elveszi-
ted, te mit adsz nekem? - kérdezte Boldi.

- Hat mondjuk, egy csillagot.

- All az alku.

Ebben a pillanatban egy paranyi, fénylé fia
jelent meg Boldizsar elétt. Akkora volt csupan,
mint egy zseblampa izzdja.

— Na nézziik csak a sarkanyod — mondta,
s azzal mar a mennyezeten is termett.

A félelmetes sarkany egybdl csillarra valto-
zott az apro fiu fényében.

— Tényleg csillar, tied a kakadém - ismerte el
Boldizsar megkénnyebiilve.

— Na és hol van a t6bbi rémség? — kérdezte
tettre készen a fényfia.

Boldizsar a fogason 16g6 fenevadakra, aztan
a kerge bakkecskére mutatott.

— Hat akkor leplezziik le ezeket is — mond-
ta elszantan a vendég, és sorra vilagitotta
meg a rémtanyakat. A fenevadakrél azonnal
kiderllt, hogy felakasztott ruhéak, a kerge
bakkecskérdl, hogy kicsiszék.

Boldizsar megnyugodott. Most mar maga
is atlatott a sotétség alarcain.

- Ki vagy te? — kérdezte a jovevénytdl.

— Fény Elek a nevem. A sotétség nyoma-
ban jarok. A hivatasom az, hogy ravilagitsak
a dolgok valodi arcara.

— Most aludjunk, mert elalmosodtam. Te
is feklidj mellém - ajanlotta Boldizsar.

— Mennem kell, mert az éjszaka a mun-
kahelyem. De reggel eljovok a kakadmert.

Azzal megragadott egy holdsugarat,
s mint egy koétélmaszo, felkuszott rajta
a csillagok iranyaba.

CSILLAG ISTVAN rajzai



BERTOTI JOHANNA

Szoba-
szornyek

A szekrénynek legmélyén

Naftalin? Pormacska? Rozsda?
Ezektdl te biztosan nem félsz,
de talan van, ami félelemmel tolt el.
Mesélj rdla, rajzold le, beszéld meg anyuval, apuval,
és végiil rajossz, hogy egy cseppet sem félelmetes,
amitél rettegtél.

él egy cukorkaforma,
toporodott, fehér lény,
Naftalin, az otromba.

Sotét zugokat keres,

a ruhak kozt elvegyll,

s mert szaga rettenetes,
még a moly is menekdl.

*

A mihaszna Pormacska
naprol-napra névoget.

Ki mitdl fél?
Kosd 0ssze
a rajzokat.

Irtézatos a mancsa,
hullatja a sz6szoket.
Nehogy az agy ala nyulj,
nem lesz abban kdszonet...
Jaj, pfuj!

*

Eszrevettem a szobéaban valamit...
A sarokban, az ajt6 mogoétt lapit.
Egy fémcsére ratapadt.

Neve Rozsda,

h{, de ronda,

borzongatja hatamat.
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BALINT SZILARD

Rajzold ide, amitél félsz.
Lehet, hogy kozben
elparolog a félelmed is.

Harmat lépek,

Hova lett a kezem?

KapCSOI() Négyet félek:

Egyet lépek,
Kettét félek:
Sotét van a hazban.

Kettét 1épek,
Harmat félek:
Nem latom a labam.

Negyet lépek,
Otot félek:
Bevertem a fejem.

Otot lépek,
Hatot félek:
Egnek all a hajam.

Hatot lépek,
Hetet félek:
Visszhangzik a szavam.

Hetet 1épek,
Nyolcat félek:
Csak tudnam, hogy hol van.

Nyolcat 1épek,
Mar nem félek:
Végre felkapcsoltam.

KOVACS KATALIN rajzai




BALEY ENDRE

Csitkenye

Ejnye-
bejnye csitke-
nye! Itt van a kend
ideje? Megcsipett mar
rég a dér, bogyod voros,
mint a vér. Oszmulat6
csitkenye, édes madar-
berkenye, igy tegye,
ugy tegye! Megsitilt
mar a geszte-

Mi lehet a csitkenye?

Erdélyben ez a neve nem ismert,
de ha azt mondom, csipkebogyo, °
mindjart tudjatok, mirél van sz6. Ne-
vezik még hecserlinek, hecsedlinek,
hecserlecsipkének, hecse(m)pecsnek, bicskének is. Akar-
hogy is hivjuk, a vadrézsa piros termése mintha nevetne
a havas tajban:

— Gyertek, madarkak, emberek, lakmarozzatok!

Szép, és rdaadasul aranyat ér minden szeme. Az énekesma-
darakat az éhezéstdl, minket pedig a betegségektél ment
med. Mint egy kis vitaminbomba, szembeszall a htiléssel.

Teanak, savanykas lekvarnak, szérpnek egyarant finom.
Te melyiket szereted legjobban?

A csipkebogy6bdl,
a gesztenyébdl és
a tobbi 6szi termésbdl

Jjatékokat, diszeket
is készithettek.




Talald ki, melyik termést
hogy hivjak, és melyik
levél tartozik hozza.




BENCZE ILDIKO

Libavers

Tudod, milyen a liba?

Azt mondjak rola, buta.
Sziszeg, mintha kigy6 volna,
csoszog, mintha 6reg volna,
ladnyakaval agaskodik,
gunar-gégdgel szajaskodik.
En a libat szeretem,
Marton-napjan megeszem!

S tudod, milyen a liba?
Bizony, cseppet sem buta!
Tolla mintha eziist volna,
csdére mintha arany volna,
ut poratol sosem saros,
fénn az égen méltésagos.
En a libat szeretem,
Maérton-napjan nem eszem!

Régen Marton napjan libat ettek, mert a hagyomany sze-
rint: aki Marton-napon libat nem eszik, egész évben éhezik.

[dét is josoltak ezen a napon:

Ha Marton napjan a lud jégen all,

Karacsonykor sarban botorkal.

Azaz, ha Marton napjan fagy van,
enyhe Karacsonyra lehet szamitani,
és forditva.

Reméljiuk, hogy ezen a Marton-na-
pon sarban totyog a lud, hogy Kara-
csonykor ho szikrazzon minden agon.

Tudtad, hogy a lud sokszor
fél labon allva pihen?
Te meddig birod ki ,ladallasban”? |

Lassuk, ki tudja
ligyesebben utanozni
az allatok jarasat!

Alljatok fél 1abon,
mint a lad. '




Ugraljatok péaros labbal
mint a verebek.

)

A békaugras kicsit nehezebb: négykézlab
ugralva kell haladnotok.
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Adventi naptar

Az ajandékba kuldott kartonrél vagd
ki a z6ld négyzetet, és atlosan hajtsd
ketté. Vagd ki a barna torzset, és ra-
gaszd a hajtasvonal alsé részére a fehér
oldalon. Advent minden napjan vagj be
egy csikot (csak amig a vonal tart!),
a végét illeszd és ragaszd a fehér oldalon
az atléra, de ne tlrd 6ssze, hogy a fe-
ny6cske agai ne lapuljanak le, hanem
szép kerekdedek maradjanak. Ragasz-
tott, szines rajzocskakkal ki is diszithe-
ted a fenyét.

Amint roévidiilnek az agak, ugy né az
izgalmad. Karacsony estéjén ragaszd
a csillagot a feny6 csucsara.

Boldog tGinnepet!

Adventi naptarad abban segit, hogy szamold
a napokat, vajon hanyat kell még aludnunk
Karacsonyig. De szamolni nemcsak advent

idején érdekes és hasznos mulatsag.
Végezd el a rajzos 6sszeadasokat, kivona-
sokat, és az eredményt szammal ird, vagy
pottyokkel jelold.

\ ,ﬁ




Siini-
kopogtato

Vagd ki a stnit, hajtsd
kettébe, és ragaszd Ossze.
A kozepére ragassz egy-
egy fél dibhéjat, orra, sze-
me helyére két-két kaveé-,
illetve borsszemet. Fug-
geszd fonallal az ajtora.

— Kopp-kopp, itt az 6sz!
— kopogja majd minden aj-
tonyitaskor.
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Egyszer régen, nagyon régen, kerek erdé kozepében élt
két jobarat: Stin Sdmuel és Mokus Misi. Egész nap egytt
csintalankodtak. Csodalték is az erdd lakoéi kettejiik barat-
sagat, hiszen egyikuk lassu, nyugodt természetu volt, a ma-
sik gyors és bohokas, mégis mindenben egyetértettek,
mindig vidamak voltak. f

Amikor megérkezett 6szanyéka, a két jobarat gyujtoget-
ni kezdett mindenféle elemdzsiat: gesztenyét, diét, mak- Bodi Dora rajza
kot, tobozt, gombat, és odahordtak a tolgyfa ala, ahol a moé-
kus oduja és a suini avarmenedéke volt. Igen am, de a kincseket szét kellett osztani. Felke-
resték az erd6 legbolcsebb allatat, Uhut, a baglyot. Minden évben 6 osztotta szét Samu és
Misi téli eledelét.

Most is elrdppent a tolgyfara, szemugyre vette a kincseket, és igazsagosan el is osztott
mindent. A két jobarat megtoltotte raktarat, megkdszonték Uhu papa segitségét, és nyugo-
vora tértek.

Bédi Tiinde Andrea 6vond, Méhecske Ovoda, Kolozsvar

Tord a fejed,
és rajzolj!
Figyeld meg,

#

milyen szabaly
szerint kovetik
egymast

"

G

a rajzocskak,

és egészitsd
ki az lires
négyzeteket.
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DOBRENTEY ILDIKO
o’

Macskafalvi mese

Hol volt, hol nem volt, Egérfalvan innen,
Kutyafalvan tul, volt egy falu: Macskafalva.
Ott élt hatszazhatvanhat féle kiilonb6dzé
macska, koztiik Pékmacska, Csacskamacs-
ka meg Muzsikus macska.

Egyszertien és vidaman éltek: délel6tt
dolgoztak, délutan az ablakban kényokoltek,
vagy a haztetén nyujtézkodtak.

Egyik délutan, amikor a hatszazhatvanhat
féle kilénb6z6é macska mar mind az ablak-
ban kényokolt, Muzsikus macska Kililt a haza
elé, és muzsikalni kezdett. A muzsikaszora
felszaradt a pocsolya, cukrosra érett a sza-
moca, kétakkorara dagadt Pékmacska kelt-
tésztaja, kifényesedett Oregmacska ablaka,
a lepkebabok hatan megpattant a burok, és
szaz egyforma pillangé székkent tancolva
a magasba. Csacskamacska dorombolva
pislogott Muzsikus macskara.

Boldogan szallt a muzsika, boldogan
hallgatta a hatszazhatvanhat féle kiilénb6z6
macska, boldogan tancolt a szaz egyforma
pillango.

Ekkor sirr-surr, dirr-durr, nagy robaj-
las, oriasi forgoszél tamadt, s a falu felett
megjelent egy cifra égi jarmi. Sebesen
ereszkedni kezdett Muzsikus macska
udvaraba.

KOVACS ORSOLYA rajza
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Rémiilten csapta be az ablakot a hatszaz-
hatvanhat féle killénb6z6 macska. Csak a flug-
goény mogul pislogtak ijedt szemmel.

Muzsikus macska megproébalt tovabb mu-
zsikalni, de a hirtelen léghuzat felropitette a
haza tetejére. Ovatosan meglapult a kémény
mogott.

A cifra égi jarmi megallt. Burka, mint a na-
rancs héja, szétnyilt. Odabent, tlzes szinek,
villodzo fények kdzepén egy tarka ruhas, ide-
ges idegen tancikalt. Szajaban egyszerre két
cigaretta fustolt.

Az idegen korbesanditott, és elégedetten
latta, hogy a zart ajtok-ablakok mogil hatszaz-
hatvanhat féle kiilonb6zé macska lesi minden
mozdulatat.

Széajaba tomott egy harmadik cigarettat, és
a jarmuve kapcsalétablajahoz 1épett. Kapcsolt
jobbra, kapcsolt balra, mire a hangszorok izga-
tott, gyors zenét kezdtek tvolteni.

Muzsikus macska mérgesen befogta a fiilét.
A szaz egyforma pillangé mozdulatlanul lapult
a haz aljaban.

A cifra égi jarmu hirtelen pérogni-forogni
kezdett. Automataibdl szines italok folytak al-
ma-, korte-, sz616- és bananformaja poharakba.

Az idegen felemelte a poharakat.

—Ide hozzam! Ingyen kostol6! — harsogtak
jarmuive hangszéréi. A macskafalvi ajték-abla-
kok azonban zarva maradtak.

Csak Csacskamacska zsalugatere nyikor-
dult meg. Az idegen moh¢ pillantassal leste
a nyil6 ablakot.



- Ingyen kostol6? — kérdezte Csacska-
macska vagyakozva.

—Ingyen, ingyen! Harmat fizet, egyet
kap!

Csacskamacska mar éppen odaadta
volna minden pénzét az idegennek, mikor
Muzsikus macska dudolni kezdett a bajsza
alatt:

— Harmat fizet, egyet kap, tejszin helyett
szappanhab!

Csacskamacska erre visszahuzodott
a hazaba.

Az idegen diihosen fenékig itta a poha- 1}l

rakat, aztan Gjbol korilnézett. Nézett jobb-
ra, nézett balra, nézett lefelé, nézett a ma-

gasba... Es akkor észrevette a kémény mo-

gott kuporgd Muzsikus macskat. Ugrott
egyet, mintha megcsipte volna valami.

— Azonnal gyere le onnan! - rikacsolta,
és dobbantott a labaval.

Muzsikus macska elhatarozta, hogy mé-
resre tanitja a betolakodot.

— Nem mehetek! - tette magéat, mintha
nagyon is menne, csak nem lehet. — Még !
nem keltek ki a tojasok!

— Miféle tojasok?! — toporzékolt az idegen.
— Gyere le azonnal! Nem vagy te madar!

— Hat nem tudod? - jatszotta az artatlant

Muzsikus macska. — Mifelénk a macskak _a

koltik ki a madarakat! Ha nem hiszed, gyé-
z8dj meg réla magad! Gyere fel!

Az idegen, mint a hércsog, ugrott a haz-
nak, és maszni kezdett felfelé. Kapkodd




keze-laba minduntalan megcsuszott, de nagy ne-
hezen mégis felért.

— Hol itt a fészek?! — Givoltotte, ahogy kortilné-
zett a csupasz haztetén. — Engem akarsz 16va ten-
ni, te nyavoga nyavogé?! Méghogy tojas! Méghogy
madar! - és nekiugrott Muzsikus macskanak.

Az villamgyorsan leugrott a haztetérdl, egyene-
sen a szaz egyforma pillangd koézepébe. A legna-
gyobb pillang6 felkapta, és szélsebesen elropiilt vele
a falun tali erd$ iranyaba.

Az ideges idegen nagyot harapott mérgében a ha-
rom flstdlgd cigarettabdl, aztan beugrott a cifra égi
jarmube, és dirregve-durrogva tildézébe vette a me-
nekuloket.

A legnagyobb pillang6 korberepiilte a falut, majd
egy Ovatlan pillanatban visszapottyantotta a haza
mellé Muzsikus macskat.

A szaz egyforma pillangd suhogva folrebbent az
égre. Az idegen megzavarodva ropkodott kozottik.
A pillangék mind tavolabb csalogattak a falutol, mig
végul mindannyian eltlintek a messzeségben.
Muzsikus macska akkor szép nyugodtan visszault
a haza elé, és folytatta a muzsikalast, ahol abbahagy-
ta. A macskafalviak visszakdnyokoltek az ablakba.
Kiviragzott a szaraz pocsolya, Uj hajtast hozott a le-
érett szamoca, kislilt a kalacs Pékmacskanal, és
Csacskamacska tejszint vett a pénzén. Visszatért
a szaz egyforma pillango, és folytattak a délutani
tancot, mintha mi sem tortént volna.

Keresd meg a szeptem-
beri Szivarvanyban,

mi a macskamosdas.

Macskazene,
porcica

A macska nemcsak rengeteg me-
sének, hanem sok érdekes szavunknak
is fészereplgje.

A macskazene fllsérté kornyikalast
jelent.

A Kkozeli helyre azt mondjuk, egy
macskaugrasnyira van.

A macskakorom az idézdjel tréfas
neve: , ”. Hasonlitanak egymasra, igaz?

A csunya iras macskakaparas.

A gyerekeknek megteritett kisasztal
a macskaasztal.

Régen az utat nem aszfaltoztak, ha-
nem macskakével raktak ki.

A fak kérgébdl szivargdb mézga a
macskaméz.

A kerékpar fényvisszaverd kis lam-
paja a macskaszem.

Afeszes, puha nadrag macskanadrag
vagy cicanadrag.

A horgonyt azért hivjak vasmacs-
kédnak, mert vaskarommal kapasz-
kodik a tenger fenekébe.

A sarokban 6sszegyult sz6sz és por
puhasaga miatt kapta a porcica nevet.




| a madar-
ijeszto

Otlet és rajz:

==

KOVACS REKA RHEA A :

" mint vartam. En vagyok
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zegény madarkak!
De segit rajtatok
Pufika, a barkacs-
mester!

En bent kuksolok,
a madarak meg vigan
ropkédnek! De megalljatok,
még lvegen at is meg
tudlak ijeszteni!

=

Nem téled
ijedt meg. Azért re-
pult neki az tivegnek,

mert csak a benne
tlikr6z6d6 eget,
fakat latta.

Jobban sikeriilt,

a rettenetes madar-
ijeszto!

a macskak ki ne
tagadjanak!

ljeszt6, nagy @
zempart ragasztok

az ablakra, ez eldl )

, a madarkak kitérnek, K6sz6njlik! ]

és nem koppannak Matol te vagy Pufika,mi

az lvegnek. \. a madarvédo! .




Sok monda szél arrél, hogyan biintette meg Matyas kiraly a fosvényt, a lustat,
a pénzéhes gazdagot. Az egyik ilyen mese tanulsaga k6zmondas lett. Akkor emle-
getjiik, ha valami j6 csak egyszer torténhet meg. Melyik ez a k6zmondas?

Szegedi népmese
nyoman

Matyas kiraly rongyos ruha-
ban, kocsival, l6val jart egyik fa-
lubél a masikba. Utkdzben eltort
az egyik kerék. Abban a falu-
ban nem volt bognar, hat elvit-
te a hatan a kereket a szom-
széd faluba. Ott j6 pénzért meg
is csinaltak.

Esteledett, mire visszaért.
Egy gazdag embernél keresett
szallast.

— llyen csavargoét, mint kend,
be nem engedek a hazamba -
csapta Matyas orrara az ajtot a
gazdag.

Tovabbment a kiraly, s egy
kis viskdba szolt be, hogy
kaphatna-e szallast.

e i



— Kertilj beljebb, atyamfia! — mondta a szegény ember. — Egy 4gyunk van, de beteg fek-
szik benne. Ha j6 lesz mellettem a szalman, az eresz alatt, akkor maradhatsz.

Lefeklidtek, aludtak. Mikor megvirradt, Matyas kiraly megkoszonte a héalast, és elment.
Hat mikor a szegény ember viszi a szalmat az istallébba, a szalma kozul kiesik egy zacskod
arany. Megijed a szegény ember, keresi a szallaskérét, de nem talalja sehol.

De bezzeg megtalalta Matyas a gazdag embert. Fukarsagaért ugy blintette
meg, hogy szép, faragott tolgyfa agyait dunyhastol, parnastél mind a szegény-
nek kellett ajandékoznia.

Csak amikor az 6kros szekerek megalltak a kapuja elétt, akkor tudta
meg a szegény ember, hogy ki hagyta nala a zacsk6 aranyat.

Hogy so6hajt fel Matyas
halala 6ta minden igazsag-
keres6 magyar ember?



Botka Ildi-
ké tanito
néni didsa-
di osztalya karton-
tanyérbal, torta-
csipkébdl varazsolt
hattyuszépségu libat.

Ugyesedjiink

"

.

,, Gal Ga! Ga! Szalad vilagga - H‘F -
Liba mama, ha a Szamar rabég, hogy ,l-a!” ' :
Szabé Lérinc libaja vilagga, a ti libaitok (
a novemberi Szivarvanyba szaladtak. Maris
felvonulnak libasorban, ahogy illik. P6kok,

lampasok, 6szi kollazsok kovetik Sket.

Az orvéndi 6vodasok Konyves
Timea és Demeter-Foldesi Eva
6vondk iranyitasaval papircsi-
kokbél ragasztottak a Marton-
napi lad tollait.

Bunau Irén tanit6é néni arpadi kisdiakjai az egyik
libat rizsbdl, kukoricabdl ragasztottak, a masikat
vattabdl, papirgalacsinbol. A pokok karton ke-

retre sz6tték haldjukat.

osztalya a pokot gesztenyébdl,
zseniliadrotbol, haléjat fogpisz-

kaléra hurkolt fonalbol készitette.




Kisszantoi olvasoéink, Zaban
Klara Anna és Déra Etelke test-
vérek. Egyttt készitették a gesz-
_ tenyepodkot, a levélmanoét
| és a pillangét.

Tudtad-e, hogy a fa gyokere olyan,
akar a koronaja? Szigeti Anna-Maria
tanit6é néni kisdiakjai a marosvasarhelyi
G. Cosbuc Iskolaban keziikkel mintaztak
meg az 8szi fa gyodkerét is, lombijat is.

. Gyorgy Gizella 6voné gyergyoujfalvi
csoportja kartonra ragasztott szalvétabol \
alkotta az 6szi ildvozletet.

. labdl. S hogy egy Kis ijesztgetéssel is flsze-
" rezzék a hangulatot, kisértetkastélyt rajzoltak,
. ragasztottak.

d Az udvarfalvi 6voda Siini csoport-
' ja Domahidi Melinda 6v6 nénivel
csodaszép mécseseket készitett. Az
uvegekbe szines, illatos terméseket gydjtottek, kivil &szi
leveleket kotoztek rajuk.

.,
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. Marosvasarhely
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Tudod-e, milyen az 6sz?
Hideg, morcos ember.
Utana jon a hideg, vacogo
December.

Lehet jatszani, olyan,
Mint egy alom!

Jovdre is visszajon,

En mar alig varom.
Zilahi Szille,
Marosvasarhely

Acs Zolna,

' Szasz Balazs, 'k |
Mezéfény - | : ,.!;'IEI‘L.
=t ] A
& =" | A_-. ___-‘_ _\"5\"4_"__.-____‘______

Egyszer volt, hol nem volt, volt egy girhes 16. Arrdl al-
modozott, hogy egyszer taltos paripa lesz. A gazdaja
rosszul bant vele, egy héten csak egyszer adott neki
enni. Egy éjszaka elszokott. Az erdében talalkozott egy
josagos oregasszonnyal. Elmesélte, mi az alma, és szal-
last kért éjszakara. Az 6reganyo azt mondta, hogy alud-
hat, ha kiporolja a sz6nyeget.

Masnap az 6regany6 azt mondta:

— Jotett helyébe jot varj. A harmadik hegy csucsan
van egy almafa, ha arrél eszel, taltos paripa leszel.

A 16 Gtnak indult, megtalalta a csodaalmafat, és tal-
tos paripa lett bel6le. Még ma is él, ha meg nem halt.

Bauer Matyas, Szatmarnémeti

Sandor Mark,
Szilagybagos

\

Marosvasarhely )



Egyszer volt, hol nem
volt, volt egy félénk sar-
kany. Még a barlangja-
bél sem mert kimenni.
A kiraly mégis elhataroz-
ta, hogy megodleti. El-
kiildte a katonait, de per-
sze a katonak is féltek.

Amikor a sarkany
meglatta a katonak arnyékat, nagyot kialtott ijedtében. A ka-
tonak erre egészen a palotaig futottak.

- Elmegyek, megdlédm én — mondta vitézul a kiraly, de
a barlang szajanal mar 6 is reszketett.

A sarkany meghallotta a léptei zajat, és megint kialtott
ijjedtében. A kiraly azt sem tudta, merre fusson. Tébbé senki
sem ment a barlangja felé, igy a félénk sarkany boldogan élt,
mig meg nem halt. Opra Szende, Zabola
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* h-. Szd6cs Marton, |

gt Gyergyo-
tﬁ%{' rfr;} szentmiklos
\ oy 5 7

- Balazs Barbara,
| Sarvasar

Feises David Levente,
Mezbsamsond

 hossza, lompos farkaddal. Ha

Domokos Zsuzsa tanitvanyai
a sepsiszentgyorgyi
Varadi Jozsef Iskolabdl:

Kedves halacskak! Ahogyan

a vizbe hull6 szines falevelek-
rél lathatjatok, itt van az &sz.
Ideje, hogy letsszatok a viz fe-
nekére, és bebujjatok a ho-
mokba. Azért a nap sugarai
idénként simogatni fognak.
Porzsolt Janka

Kedves Roéka! Vegyél ma-
gadra szurke, vastag bundat,
ass magadnak lyukat, mert
jon a tél. Ovakodj a vadasztol
és a jo szimatu kutyaitol!

Nagy Mark

Kedves Mokuska! Idejében
szerezd be a diét, mogyorot,
hogy legyen, amit ropogtass a
téli napokon! Takarézz be

gyerekhangot hallasz, batran
gyere ki, élelmet hozunk ne-
ked. J6 pihenést, révid telet!
Fekete Edmond,

Kiss Zselyke Boglarka,
Udvardi Iring6




Slin sz6szmotol, félelem neszez ebben a Szivarvanyban, de a végén
mindkettd eltlinik: a stin avarba bujik, a félelem elparolog. Ugye maér te
sem félsz semmitSl? En, a harcedzett Csipike, torpe becsiiletszavamra
mondom: ha erés a szived, legyézheted a félel-
met. Vilagits be minden s6tét zugba, és kidertil,
hogy amitdl féltél, csak a képzeletedben létezett.
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® Ha a Szivarvany meséivel,

verseivel alusztok el, almoto-

' kat széppé varazsolom, akar-

csak ennek a kislanynak. Va- " 4 '
-

rom leveleiteket, rajzaitokat.

® Korosi Maria szalardi tanitvanyai leglelkesebb olva-
soink koézé tartoznak. Mint irjak, a Szivarvany minden
kézimunkajat elkészitjlik. Az orarendet mindenki a pad-
®\ jara ragasztotta, igy barmikor kényelmesen megnézheti.

® Mennyi izgalmas dolog torténik Géczi Lili
6vond csoportjdban, a nagyvaradi Orsolya
Ovodéaban! Kukoricat morzsolnak, mint a
hajdani falu népe, vagy nagyitéval dindk
nyomat kutatjak az Gjsaghalomban, mint va-
lami kis régészek.
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Ebben a tanévben is baratunk a Szivarvany. Hosszu
életet kivanunk kedvenc gyermeklapunknak, hogy
még sok kisgyerek napjait gazdagithassak.

Trufan Ildiké tanité néni Nyérédszeredéb()l

® Csuszik a lud a havon, Marton napja ma vagyon...
Géczi Annamaria tanitoné déshazi 6sszevont osztalya
biiszkén mutatja a pihe-puha libakat, amelyek a surun

A

rajuk ragasztott paplrgyuruktol ,,tollasodtak meg”.

Soha nem unjuk meg a Szivarvany feladatait, ke-
\ zimunkait és a bélyeggylijto jatékot.
Désa Ibolya és koronkai tanitvanyai |

® Mielé6tt téli dlomba meriilnének a siinik, Valter Zsu-
zsa tanit6é néni még lefényképezte Sket és alkotodikat,
a zimandijfalusi gyerekeket.

® KOszonjlik, hogy uagytok nektink, hogy igazi szivar- &
vanyként munkatokkal gyonyorkddtetitek lelklinket,
és hirdetitek a reményt gyermekeknek és nevel6knek
egyarant. Halasz Ménika tanit6nd, Belényes

Kbszdnjlik a meséket, csodalatos képeket, amelyek |
egész tanévben szebbé és érdekesebbé tették a felso-
banyai kisdiakok foglalkozasait - irja Lauran Angéla
tanit6 néni.
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A kézimunka leirasat a 16. oldalon talalod.




